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b 558 =575 Languages of North Asia 88, 117, 159, 168 (<166) , 173,209.

T A XFE Ainu 52, 67,98, 186.
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ZahEE% (1946~2011)
X FZHEBAIZRWT, [ ) ¢hFEETRT O EAEEICLAE, [ ] E0EXTRT D
DIT GG 2 PO IARRERRE DN 2 72 TH 5,

1946 (FAFN21) %
1. b HigEEDOE T O GERH Oad 3 RE 2V T) (=0n Vowels Represented by i in Some
Written Forms of Manchu.) T6yégo Kenkyi, 1: 18-24. 1946 (WAF121) 410, [1981Z 6% ]
1947 (BBFN22) %

. b s o —<F#5953% | (=An Attempt at Roman Transliteration of Manchu Letters.)
Toyégo Kenkyii, 2: 29-49. 1947 (FEFn22) #3H30H. [198 [liNFdziz oW\ T (Z—#6 % k]
1949 (BAFN24) %
3.¢ W r—2GEA T v aigOZORB SRICEHT AALE ] (=The Position of Orokko among
the Neighboring Tungus Dialects.) [EFEFHIZE] 14(2): 54-58. 1949 (HEFn24) 4F12A. [2011ZFF

24

[\

1950 (HAFN25) £
4.k [FHEFHIZOVT) (=0n Phonology.) [&7HAF4E] 76: 5-6, 13. HU : HAREFR T2, 1950 (1
F25) 54
. b TEINGEORESCCERICBE 45— 4] (=A Report on Manchu On-mun Materials.) [ B2 ]
33(2): 97-118. 1950 (FEFn25) A:12H (FM==/1), 1951 (MEFn26) #H1H25H [(HRff==/1].
(19812 6]

9]

1951 (BBFN26) 4
6. n [T7HEADZ L] (=Napka, an Orok Woman.) [EH#EM] 4. RS : BUREF &L T FBiPTA,
1951 (HAFN26) “6H.
1952 (RAFN27) %
o] THRDBEEST ) TEREMFZE] 1(4): 29-32. Bl : FER RSP P2 ESUAR9EEE, 1952 (FEFn
27) 104

~

1952 (BAFN28) £
8. ¢c VU —RFEA T v a FEDOREEHENIOWVT] (=0n the Vowel Phoneme 6 in the Orokko
Dialect of Tungus.) [S7EMFZ2] 22,23:75-78. 1953 (HEFn28) 4E3H. [2011ZFF8k]
1INy 3 TiifiiEed | (25U C) (=On the Hauer’s Manchu-German Dictionary.) [“7#5]
50(4): 57-58. 1953 (HEFn28) #4H. [1981Z Fffk]
10. j TRBFEAREHIGIZBT 5 VATA SHR & 21K DMmBTEOs0 | T1EH] 54) (85485,
pp. 36-44, AR ASIRIBLAgES. 1953 (W3FN28) 44 H.

11. b [ENGED BhFFFER-ci & O-cibelZ- OV T (=On the Manchu Verb-endings -ci and —cibe.) [4xH
— i E SERMEE] pp. 775-790, —AE AL 1953 (BFFN28) AES5H. [1981Z Fek]
1954 (BBFN29) %

12. j RSSO H1TMUEBIE B OFEIC OV TEREFZE] 2(3): 68-70, Rl : BEE K

SFISETRE OISR, 1954 (BRF29) 4E1A.
13. b [ PHEE OFE I3 5 —# & (FKRT) | (=A Report on Manchu On-mun Materials
(concluded). ) [HEEZFR] 36(4): 57-74. 1954 (WAFN29) 4E3H. [1981Z 58]

14. ¢ Vo 7 =240 v a g DR SHNCHOWT] [HARNESS AARRBESH A RS
TElfcE (FEF274510H  #aA) ) pp. 122-123. 1954 (WEAFn29) 4. [(RFREF. gw//ijc.]
1955 (RA#N30) £

15. k [EFEHRIC DUV T (=On the Isogloss.) [EFES] 20: 127, 1955 (HRF130) 43 4.
16.a [ b w227 —R5E| (=The Tungus Language.) [ SFEEL] (F) pp. 441-488, HInL : AF5C

\O
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#1955 (HEFn30) 4ESH10H.
17. m [84b) TEArEsts]) ERle) Eascis) Eibsee ) e ) TERRER) TEiE
MERERmATERS ) TEBs ) TERm) TEERE) 7 — 258 TRk TEREYERL] R
A HURUEE. 1955 (REFN30) 4E8H. CERRBLE: ERamAVSERifEs. Y v 7 —AGELS 01 =R
H. EHERNY v, o RI LT A ]
18.m [ wy =3E) MHRRERE] 4, B0 P LA 1955 (FFn30) 4F104.
1956 (FAFN31) £

19. ¢ “The Substantive Inflection of Orok”. [FaEMFE] 30: 77-96. 1956 (HFFN31) 4F9H. [201IZFF
k]

1957 (BAFN32) %

20. ¢ 4w v agEsZ DR« [EFEELO—FiEIZ OV T (=0rok and the Study of Orok.) [FE
&N 1:2-8, AiAf - BERSRFRR TR, 1957 (HAFN32) 4F1A.

21. b “Uber die Herkunft einiger unregelmépiger Imperativformen der mandschurischen Verben”. Studia
Altaica, Festschrift fiir Nikolaus Poppe zum 60. Geburtstag am 8. August 1957, S. 88-94. Wiesbaden: Otto
Harrassowitz. 1957.

1958 (BAFN33) £

22. ¢ “Orok Texts”. Memoies of the Research Department of the Toyo Bunko (the Oriental Library), 17: 85-95.
1958. [204, 20512 6]

1959 (FAFN34) %

B.m U7~ [mvxrF) IFdaF) FaFar] Frya) Var) [7UTREEFER] 1,
2, 5. WO PR, 1 1959 (BEFN34) 4R9H, 20 1959 (MEFn34) 4124, 5 1960 (EFn35)
HRA.

24. ¢ “The Verb Inflection of Orok”. [EFEHFZE] 9: 34-73, [EFFERFERENIICE. 1959 (FFn34) 4R
127, [201iC k]

1960 (FAFN35) 4

25.m [Z7E Language, an Introduction to the Study of Speech (1921)) [ 4 K] 2, HOL :
FLtE. 1960 (BAFN3S) 4F4A.

26. 1 “Versuch einer vergleichenden Grammatik der tungusischen Sprachen”. Ural-Altaische Jahrbiicher.
Band 32, Heft 1-2, S. 123-125. 1960.

1961 (BAFN36) 4

27.n [L=27F—ROEARE] (=Second-hand Bookstores in Leningrad.) [ D] 7(1) (&
K435, pp.22-23, WL Fwh. 1961 (BFFI36) 4E14.

28. d “On the Santan Vocabularies of the Eighteenth and Nineteenth Centuries”. Ural-Altaische Jahrbiicher,
Band 33, Heft 1-2 (“Al Bitig” Festgabe Annemarie von Gabain), S. 73-77. 1961. [2011ZF54%]

1962 (BAFN37) %

29.b =3 —1 v N2 H DiINEESCHRIZ DUV T ) (=Manchu Materials in European Libraries.) [ S5

#J 45(3):105-121. 1962 (WEFN37) 4F12A. [1981C Fk]
1963 (FAFN38) 4

30. b [57= 7= ONEINEEDFESCCERIZ OV T (=Further Remarks on Manchu On-mun Materials.) [
feE A 26: 94-100. 1963 (FFFI38) 4E1H. [1981C k]

31.1 THEHREE T S5 [SRET7E] 44: 53-58. 1963 (HHFN38) 4:101.

32. ¢ A vyalEdREEE 9 7245%1) (=Some Specimens of the Folk Tales and Songs of the Oroks.)

FEfEEETE] 27(4): 21-32. 1963 (HFFN38) 4F11H. [204, 20502 Fidk]

33. d “On the Santan Vocabularies of the XVIIIth and XIXth Centuries”. Tpyder dgadyame nsmoeo

MeHCOYHAPOOHO20 KOHepecca 80cmokoeed0s, Mockea, 9-16 aszycma 1960. Tom 111, ctp. 439-442. Mockaa.
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40.
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

SL

FANCASE 55 201243 A

1963. 282 L IFTIEV X E /)

1964 (BAFN39) £
b “Uber zwei Vocalveranderungen im Mandschurischen”. Oriens Extremus. 11(1): 103-109, Wiesbaden:
Otto Harrassowitz. 1964.
d la—um v N2H DIMNEE TSV T (&) | (=A Supplement to “Manchu Materials in
European Libraries”. ) [HZEFH] 47(3): 144-145. 1964 (HEFn39) A172. [198I1ZF k]

1965 (FAFN40) 4
n [EERELILEARERMD | SRRFEHERRICHTZ > T THLmERTHRM] 54875, 1965

(15Fn40) 4E5H10H.

n L7 SREOME) TARfRERR] 8319%. 1965 (FFF140) 4-10HSH. [2081Z k]
1 DIFFBIRKOR 2 E THEE R 12250 T #ER EEROIDO IO DO—EEH (=0n
Hideya Kawamura’s Memorandum, Native Languages and Customs: Material for the Study of the Native
Peoples of Sakhalin.) [dt7 7 BREFimtE] 1: 68-73. 4R : b7 U7 BRFAFFES. 1965 (B3
fn40) 4104
¢ [ myaffEo ] (=The Oral Literature of the Oroks.) [=—Z &7 3tfbAfFge] 1: 137-
171. 1965 (HEFN40) 4F11H. [204, 2051 Ff]
1 Tongki Fuka Aku Hergen i Bithek =D 7 L /3— NVFIAR| (=Tongki Fuka Akii Hergen i Bithe
and the Ulan Bator Edition.) [SaEAF5E] 48:46-52. 1965 (H3F140) 4114, [198(C 6k

1966 (FAFN41) 4
n “Japanese Research on Manchu-Tungus and Mongol”. Proceedings of the Conferense of Junior Altaists
on International Cooperation for Manchu and mongol Studies, pp. 47-51. 1966.
n “Die gegenwirtige Lage der Ainu-Sprache und die Notwendigkeit ihrer raschen Erforschung”. Ubersetzt
von Josef Kreiner. Bulletin of the International Committee on Urgent Anthropological and Ethnological
Research, 8: 93-96, Vienna. 1966. (457 KAV GEiR]

1967 (FAFN42) %
d Moz 2 L13%E] (=A Collection of Santan Words.) [-tJ5 3C{bAf%E] 2: 27-87. 1967 (HAfn
42) #31. [2041ZFdk]
jIFdeEEoEE - 7722 b [TFAE: BSR - 3k« #2] pp. 152-161, HURC @ ML
1967 (WFFn42) 434 .
n 17 A XEENFFEOBR G THLmERR] 8988754 T, 1967 (Hifn42) 8 10H.
1 “Notes on K. A. Novikova’s Tentative Scheme for a Single Tungus-Manchu Phonetic Transcription”.
Ural-Altaische Jahrbiicher, Band 39, Heft 1-2, S. 138-139. 1967.

1968 (FAFN43) £
b IHZ7 bOF 3 uaxEDONMN L] (=Manch Texts in Old Documents Preserved in Sakhalin. )
[ 3AbmgEl 3:179-196. 1968 (AFn43) 437 . [2041Z k]
m vy 35k o7 =255 NElEE) TRAARERRI (PyR=7)] 3,12,17. H -
ANEAR. 3. 1968 (HEFN43) AE5H20H, 12. 1970 (BFn4s) 4E3H20H, 17. 1971 (Kdfnde) 4F
6H15H.
n “A Brief Introduction to the Ainu Language. August 30, 1968”. [Hand-out of a lecture delivered at the
Sapporo Meeting held on the occasion of the VIIIth International Congress of Anthropological and
Ethnological Sciences, 1968, Tokyo and Kyoto. ]
¢ “The Orok Third Person Pronoun nooni”. Ural-Altaische Jahrbiicher, 40(1-2): 82-84. 1968.  [201IZFF
k]

1969 (FAFN44) %
n [H5BDOMA) (=Uncle Aruga.) [HEELEMEIEE AW 7: 6-8, HL : Akt 1969
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54.
55.

56.

57.
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.
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(HEFn44) 430 5H.

h 74 XFEOHHES] (=Outline of the Ainu Language.) [7 1 XE&EE] (F) pp. 768-770, H
AL BB AR 1969 (HHFN44) £E3H25H. [20812 Fdk]
¢ “Orok Kinship Terms”. Proceedings, VIIith International Congress of Anthropological and Ethnological
Sciences, 1968, Tokyo and Kyoto. 2: 407-410, 1969. (542 L T KET T ZE /)

1970 (BBFN45) 4
¢ “Orok Kinship Terminology”. [At7/73C{bAF9E] 4: 133-156. 1970 (HEFN45) 43 1.
c A4 vy agEgeo =D& (=Materials for the Study of the Orok Language.) [ALHEHE K
SCEFERCEL] 18(2) (ER255 - 20L& ), pp. 31-55. 1970 (REFn4s) 4E3H30H. [204, 205
(ZFFER]
n [L=279— NCIHFEEORENITEIT/2 > Tl (=A Report on my Research into Siberian
Languages made in Leningrad.) [ESEFFZE] 35(2): 216-222. 1970 (BFFn45) 4F12H31H. [208
(ZFFER]

1971 (BBFN46) 4
f [/ —2FEDZE| (=Past Changes in Tungus.) [SiEDRHM &S] 1 279-302, HIL : &
PeENE. 1971 (HFnd6) 4F2A27H. (2011 H56%]
1 17 Fa7 - FaV 7Bl EEo R4 YViEE#R5]) (=Index of the German Meanings of Radloff's
Dictionary of Turkic Dialects.) [E. ~—= v I = ZuN LB (=E. Haenisch’s Historical
Manchu Texts.) [HZESE] 54(1): 130-131, 131-132. 1971 (WFn46) “4630H.
1 o7 —25EDOEE] (=Dictionaries of the Tungus Language.) [“##5] 68(7): 28-30. 1971 (B3
fnde) H7HI1H.
c I+t ZADA ey afiE Vo X UfE - XV vY—7iE%25<{p] (=A Vocabulary of
Mid-nineteenth Century Orok: Including Santan (Olcha) and Gilyak Words.) [t 3SUUEAFZE] 5: 79-184.
1971 (H3Fn46) 49H30H. [204(Z k]
c AmyaRGHl: dnyafkOEiEE 74— 7 0T OO D%k (=0rok Folk Tales-
Materials for the Study of the Orok Language and Folklore.) [4xFH—1# k5085w pp. 866-886,
=A% 1971 (FFFn46) 4104 15H. [204, 20512 Fidk]
¢ “The Orok Third Person Pronoun nooni”. Proceedings of the Twenty-Seventh International Congress of
Orientalists, Ann Arbor; Michigan, 13th-19th August 1967. pp. 607-608. Wiesbaden. 1971. [FEFEF.
5077 7 430

1972 (BBFN4T) %
£ 1o 7 —AFEHFEO—D>OBNFARERIZ OV T @ *5ilZBI L CT) (=0n the Proto-Tungus Verb
Ending *si.) [BUCEFE] pp. 651-663, B : =A%, 1972 (BEFn4748) 3H15H. [2011F
k]
n [GH—RBhJeE% LSS (=Memories of Prof. Kyosuke Kindaichi.) [4xH— 5 Bh5cE B H
OFed pp. 133-135, HAL: =A% 1972 (HEF147) 114
n “Altaistic Studies in Japan during 1970 and 1971”. Proceedings of the Fourth East Asian Altaistic
Conference, December 26-31, 1971, Taipei, China. pp. 21-27. Tainan. 1972.
e [T _XUY « VT —=ZFETF AL FHOT U = % — ANOLIFRIIEGE] (=Siberian Tungus
Texts: Young Evenkis’ Recollections of Their Childhood.) [4t753C{EAR%E] 6: 163-190. 1972 (HEFN
47) F (Fk=3/1], 1973 (KEF48) 430270 [BfT==1]. [20H 5]

1973 (BBFN48) 4
h 74 XGER#am) (=The Genealogy of the Ainu Language.) [FCHEFAFZE] 38(2): 180-181.
1973 (H3Fn48) 9H30H. [208(Z k]
m Y7 —2GE] MgEEl DET7 L7 7 KR EFRD 165, 231, HT 0 AAX—L « =4
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—t, 165. 1973 (BAFN48) 117140, 231. 1975 (#Fns0) 424 12H.

f “On one Verb Ending in Proto-Tungus: about *-si”. Acta Asiatica, Bulletin of the Institute of Eastern
Culture. 24: 45-56. Tokyo, 1973. (63 / HiEaR)
¢ “Orok Verb-Stem-formative Suffies”. [AL/73C/bF5E] 7: 1-17. 1973 (BFFn48) 4 FEMk==/],
1974 (EFn49) 3H25H (BAF=21]. [2011ZF6k]

1974 (BBFN49) %

m Y7 —2GE] MigEEl (70 2 =D EBRERF] 13,18, F: 74 ==X - 7Y
=71, 13. 1974 (WgFn49) F6H1H, 18. 1975 (MEFn50) 4F5SA1H.

f “Versuch einer Klassifikation der tungusischen Sprachen”. Sprache, Geschichte und Kultur der
altaischen Volker, Protokollband der XII. Tagung der Permanent International Altaistic Conference 1969 in
Berlin, S. 271-272. Berlin: Akademie Verlag, 1974. [2011ZF56%k]
¢ (BA—ZK MEFREE] TF oy aROEGEE] (=O0rok Songs.) 1. A w2 hHkGEH ORR
MJ53HT (=1. The Metrical Analysis of Orok Song-Texts.) (1. #i k" R#E, 2. ~"AARKEHE]

FAED73ALRIZED 8: 1-12. 1975 (BEFn49) 4 k==L, 1975 (EFN50) 430270 [RAS
=3an]. 2011218 % FeE]

1975 (BAFN50) 4
a V27— 2585 A (=Introduction to the Study of the Tungus Language.) [t H 7 <7 it
SI (FEGEEE AAERSUEAM  554%), pp. 225-267. HUsC : Fioesidtt. 1975 (BHFI50)
FE1A10H. [204,20510—EB% ., 20812 (K% 6k
e [Ty %—FE) 5765 (=An Evenki Vocabulary Containing Words of Three Siberian Dialects
with Japanese Entry Words and Russian Equivalents: Part One.) [4t753UUAFZE] 9: 61-92. 1975 (B
s50) 4 Ek=3=1], 1976 (BEFs1) 430250 (A== 1]. 2046

1976 (BAFN51) £

n [(¥ERORE Vo 7—2 N LT [MERE RFR] 337735, 1976 (HiFI51) 4£14
23H.

1 T 77— - N rE g ] (22 C) (=O0On a Comparative Dictionary of the Tungus-
Manchu Languages.) [7%J] 16:54-55, 5t : Fw k. 1976 (BFFns1) #4A1H. [201Z L]

b “The Manchu Prolative deri”’. Ural-Altaische Jahrbiicher, 48: 116-120. 1976. [1981Z 4]
e =y %—FE)S7E% (KHI) | (=An Evenki Vocabulary Containing Words of Three Siberian
Dialects with Japanese Entry Words and Russian Equivalents: Part Two.) [4t53C{EAFFE] 10: 165-189.
1976 (HAFn51) 12H27H.
1977 (BBFN52) %

n (65 SAbifgeiask) TALRIER] 278: 10-12. 1977 (BEFn52) 4=5A. BTN, SUEAJE
SR e RIS, M HZNER  $EE)

m [GER) [F 2256 o7 =GR DA a Rl 10, 17, 30T - GEaktl. 1977

(H4fn52) 4107 11H.
m ey a0 AASEE) [AAEEEFR] H0 - ah30%, 1977 (#fn52) 412 20A.

n [V 7 —AFEOEETZHRE UANVZBEOmNEE L SGER SRR T BARRHiiE]
33137%. 1977 (K3fn52) 4£12H23H.

e [T RUY « VT —RFETFHA M : =0 = F—ROREE| (=Siberian Tungus Texts II:
Evenki Folk-tales.) [4bJ73CbAfgE] 11:29-37. 1977 (BEFn52) 4-12H26H.

b “The Manchu Prolative deri”. Eurasia Nostratica, Festschrift fir Karl Heinrich Menges. S.(IT) 116-120.
Otto Harrassowitz: Wiesbaden, 1977. (78 / Ehll] [198(Z 4]

1978 (BAFN53) £
a [ 7V H A 5E%Him] (=The Genealogy of Altaic Languages.) [ HAGED kL & RS CEIgGH
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J# AAGE12), pp.35-98, HURL : AU ENE. 1978 (EFNS3) E1H9H. [2081Zf6k]

87. n [HIH « fivdh - ) (b —F ] 7(7) GE&T65), pp. 99-100. 1978 (HAFNS3) 4E7H1
H.

88. g b HVERNEDSFE] (=The Languages of Minority Peoples in the Northern Regions.) [ A FI&
5] 709) GE&79%5), pp.72-74. 1978 (HEFNS3) A9A1H. [2081ZF4+]

89. n [DAGDEVH | TONOLDOEREZ ZIZHV X p. 264, AR IIAREEAKFRS. 1978

(HEFn53) 4F9A 10H.

90.n 27 —> 27 OBV ] (=Reminiscences of Yakutsk.) [ HFIfEEE] 175 (BEF1S34:11H %), pp.
10-11. 1978 (#HFn53) 4117 1H.

1979 (BBFN54) %

91.n IFFEOHIZEITANMOMINC S22 % | [HERS] 189:50-51. 1979 (RHFAs4) £E1H1H.

92.m [T/ AFESEE] TEBLREL] 1, HORT : &)1L3CHE. 1979 (FFns4) 4237 1A.

93.n [EELFIITE R Y N (=Dictionary Publisbing and a Certain German.) [ + VU 7 « ] 143) (3
HB), pp. 114. 1979 (BEFns4) #E3H1H.

94. ¢ (e - fifan) oA %2 &dEigEsk] (=O0Id Pictorial Records of the Uiltas, Materials on the Oroks
on Saghalien in the Nineteenth Century, compiled with explanation by Jiro Ikegami.) (HEAFI534FRE 7 A
VB RS ALM R SR E D) 81—, fLiR : dtipEHE LA S, AnmE U RE R
2. 1979 (HEFn54) 3.

95. b NlNGEEL Y o 7/ —AGE « ZOME EOER & FEDR %] (=Manchu and Tungus: Their
Discrepancies in Construction and Mongolian Influence.) Proceedings, The VIth International
Symposium, Sep. 5-9, 1978. pp. 13-26, Seoul. 1979. (96~ L T LG ¥ E /)

96. b MHEMEEL Y 7 —AGE « ZOEE EOMER & ZFHEOK2 ] (=Manchu and Tungus
Languages: Their Discrepancies in Construction and the Mongolian Influence.) [H57%-] 58: 143-153.
1979 (H3Fns4) 47H25H. [198(Z k]

1980 (BB#N55) 4

97. nk (fw) [SiEDZAL] (=Language Change.) GEIESEE H28) 2viit+3023—. [E2%E~
DFF] pp.iii-iv. [SFEOZAV] pp. 5-33, Wit : KIEREESE, 1980 (WFF155) 42H1H.

98. h [7 A XEEDA F U DFEOHKIZET 2/ © A NV HEEDillau®DFESFIZ51 T (=Remarks
on the Origin of the Ainu Word inaw: with Reference to the Etymology of the Uilta Word illau.) [ECiR
#iFgEl 44(4): 393-402. 1980 (HFFNSS) 4E3H31H. [2081Z Fiék]

99. ¢ () TA n%5ERMEEES] (=An Uilta Basic Vocabulary.) (71 )V ¥ RS 5E LA ITH
H2) &76~—. AL ABRE RS SRR TER, 1980 (HEANSS) 4230,

100. i THAFEOAFIFERICH S D —FOREEZEDHKIZ-OUVT] (=0n a kind of the Vowel
Alternation in Japanese Substantive Roots.) [HERFEZE KT bR S Ra R FAFgERT AT EG 1(3): 99-103.
1980 (HEFNS5) 4F6H. [2081Z Frds]

101, m TERZML) TERERD TSR TERERERM] pp. 97-100, 102, HUAT : HURUE HIRR.
1980 (HEFN55) 429H20H.

102. n (A NVEEEZ S LT RS 72 < difE~0KKk) M3k R BRI 3550954 F. 1980

(BEFns5) 4F12H2H.
1981 (BB#N56) 4

103. n [FEERET V& A P38 = Inl%E2) (=The 23rd Meeting of the Permanent International
Altaistic Conference.) [HFE=H] 62(3, 4): 232-236. 1981 (HAFNS6) 4E3H.
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1981. (10521 LT ET SRR 2 € /]
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Chinese and Manchu.) [EHH#E(E] 13:20-23. 1981 (H3FIS6) A6 10H. [19812 k]
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BRERER ST AT AT R ] 2(4) (Proceedings of the International Symposium on the Genetic
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109. n [GHEERZESCAE €07 U7 NICHE) TR F2E] 410 4-5. 1981 (AFFns6) 412410
H.
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116.n TEXNE. WiR7 7)) [RRO—ROENH 7 27 » 7 F/)L~L Ku sukup oruspel pp. 15-
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1986 (FAFN61) 4
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Studies.) [E'D A g &AL RIESUboige] (TES R iEpr sl 55),
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Northern Region and the Old Stratum of the Japanese Language.) [HTIS5E] 16(7) G#%:186%), pp.
104-117. 1987 (BEFn62) 6 H1H. [2081Z k]

140. b [ 7 A— VI R s & AFEIT T« N ) OFEJRIZ 540 T) (=The Lower Amur and
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153. n THASHEFSANISEFICE S 9 2 &) [5iErsE] B, pp.14-15. 1988 (HEFN63) 412
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159. g [ILT7 7 D 175555 (=Native Languages of Northeast Asia.) L7 7 OFEESAT D
J57 | (=Past Changes in Language Distribution in Northeast Asia.) — F¥R% « #hH{E)e (W) TR
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Toshiro Tsumagari.) ([T A NVZ 7 U7 H= (7 y=x"H=)] M 7577 () <=, e,
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Caxanunck). T. 2. FOxno-Caxanunck: Caxanmunckuii O6mnacthoii Kpaesemaeckuit Myseit. 1992, (171,
B. I Canopa= 3 /L 1 I ¥ 3ER)

1993 (FEmid) £

176. b [ — v ZEEKGNFEFELT S 7 % A Mafif © 1% XOWEE(1)(2)(3)F & UHEERFT D i

Fh) THRERERmA AR 30 (1988 (BAFn63) 4, #24rfft E), pp. 242-250, 31 (1989 (3fRk
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